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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৪৬৪

৩/ িকতাবুল িবতর (িবতর নামায) ( (كتاب الوِترِ
পিরেদঃ ১০. িবতর নামােয দু’আ কুনুত পাঠ করা

باب ما جاء ف الْقُنُوتِ ف الْوِتْرِ

আরবী

ِبا نع ،ميرم ِبا ندِ بيرب نع ،اقحسا ِبا نصِ، عوحو الابدَّثَنَا اةُ، حبدَّثَنَا قُتَيح

صل هال ولسر نلَّما عمنْهه عال رض لع نب نسالْح قَال قَال ،ِدِيعالس اءروالْح

نيمف نافعو تدَيه نيمف دِناه مالْوِتْرِ ‏ "‏ اللَّه ف نقُولُهاتٍ امله عليه وسلم كال

نَّكَ تَقْضفَا تيا قَضم شَر نقو تطَيعا ايمف ارِكْ لبو تلَّيتَو نيمف لَّنتَوو تافَيع

نابِ عالْب فو ‏"‏ ‏.‏ قَال تالَيتَعنَا وبر تكارتَب تالَيو نم ذِلي لا نَّهاكَ ولَيع قْضي لاو

ِبدِيثِ اح نم هجذَا الْوه نم لاا رِفُهنَع لا نسح دِيثذَا حه يسو عبا ‏.‏ قَال لع

الْحوراء السعدِيِ واسمه ربِيعةُ بن شَيبانَ ‏.‏ ولا نَعرِف عن النَّبِ صل اله عليه وسلم

ف الْقُنُوتِ ف الْوِتْرِ شَيىا احسن من هذَا ‏.‏ واخْتَلَف اهل الْعلْم ف الْقُنُوتِ ف الْوِتْرِ

وعكالر لقَب الْقُنُوت اخْتَارا وهّلك نَةالس الْوِتْرِ ف ف ودٍ الْقُنُوتعسم نب هدُ البى عافَر

لهاو اقحساكِ واربالْم نابو رِيانُ الثَّوفْيس قُولي بِهو لْمالْع لهضِ اعب لقَو وه‏.‏ و

نرِ مفِ الآخصّالن ف لاا قْنُتي انَ لاك نَّهبٍ اطَال ِبا نب لع نع وِيقَدْ ر‏.‏ و وفَةْال

قُولي بِهذَا وه َلا لْمالْع لها ضعب بقَدْ ذَه‏.‏ و وعكدَ الرعب قْنُتانَ يكانَ وضمر

الشَّافع واحمدُ ‏.‏

বাংলা

৪৬৪। আবুল হাওরা (রহঃ) হেত বিণত আেছ, িতিন বেলন, হাসান ইবনু ’আলী (রাঃ) বলেলন, রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােক কেয়কিট বাক িশিখেয় িদেয়েছন। এেলা আিম িবতেরর নামােয পাঠ

কের থািকঃ
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"اَللَّهم اهدِن فيمن هدَيت، وعافن فيمن عافَيت، وتَولَّن فيمن تَولَّيت، وبارِكْ ل فيما اعطَيت، وقن شَرما
."تالَيتَعنَا وبر تكارتَب ،تيادع نم زعي لاو ،تالَيو نم ذِلي لا إنَّهكَ، ولَيع قْضي لاو نَّكَ تَقْض؛ اتيقْض

“হ আাহ! যােদরেক তুিম িহদায়াত কেরেছা আমােকও তােদর সােথ িহদায়াত কর, যােদর িত উদারতা

দিখেয়ছ তুিম তােদর সােথ আমার িতও উদারতা দখাও। তুিম যােদর অিভভাবক হণ কেরছ তােদর সােথ

আমার অিভভাবকও হণ কর। তুিম আমােক যা দান কেরছ তার মেধ বারকাত দাও। তামার িনধািরত খারািব

হেত আমােক রা কর। কননা তুিমই িনেদশ িদেত পার, তামার উপর কােরা িনেদশ চেল না। যােক তুিম বু

ভেবছ স কখনও অপমািনত হয় না। তুিম কলাণময়, তুিম সুউ”। সহীহ। ইরওয়া— (৪২৯), িমশকাত—

(১২৭৩), তা’লীক আলা-ইবনু খুজাইমাহ– (১০৯৫), সহীহ আবু দাউদ- (১৪২৫)।

এ অনুেেদ আলী (রাঃ) হেতও হাদীস বিণত আেছ। আবু ঈসা বেলনঃ এিট হাসান হাদীস। আবুল হাওরার সূ

বতীত অপর কান সূে আমরা এ হাদীসিট জানেত পািরিন। আবুল হাওরার নাম বার’আহ ইবনু শাইবান।

িবতের দু’আ কুনুেতর বাপাের উেিখত হাদীেসর চেয় বিশ ভাল হাদীস আমােদর জানা নই। িবতেরর কুনুেতর

বাপাের আিলমেদর মেধ মেতর অিমল রেয়েছ। আবদুাহ ইবনু মাসউদ (রাঃ) বেলেছন, সারা বছর (িত রােত)

িবতেরর নামােয কুনুত পাঠ করেত হেব। িতিন কূ করার পূেব কুনূত পাঠ করা পছ কেরেছন। িকছু

িবেশষের এটাই মত। সুিফয়ান সাওরী, ইবনুল মুবারাক, ইসহাক এবং কুফাবাসীগণও একইরকম মত

িদেয়েছন। আলী (রাঃ) হেত বিণত আেছ, িতিন কবল রামাযান মােসর িতীয়ােধই কূ করার পর কুনূত পাঠ

করেতন, অন সমেয় কুনুত পাঠ করেতন না। িকছু িবেশষ এ মত িদেয়েছন। ইমাম শািফঈ এবং আহমাদও এ

কথাই বেলেছন।

English

Al-Hasan bin Ali [may Allah be pleased with him] said:
"Allah's Messenger taught me some phrases to say during Al-Witr
(Allahummahdini fiman hadait, wa a'fini fiman afait, wa tawallani fiman
tawallait, wa barik Li fima atait, wa qini sharra ma qadait, fa Innaka taqdi wa
la yuqda Alaik, wa innahu la yadhillu man walait, tabarakta Rabbana wa
ta'alait.) 'O Allah guide me among those You have guided, pardon me
among those You have pardoned, befriend me among those You have
befriended, bless me in what You have granted, and save me from the evil
that You decreed. Indeed You decree, and none can pass decree, and none
can pass decree upon You, indeed he is not humiliated whom You have
befriended, blessed are You our Lord and Exalted.'"

হািদেসর িশা
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* এই হাদীস হেত িশণীয় িবষয়:

১। নামােজর মেধ দাঁিড়েয় থাকা অবায় একিট িনিদ সমেয় ও ােন দায়া পাঠ করােক কুনূেতর দায়া বলা

হয়। বতর নামােজ কুনূেতর দায়া পাঠ করার িবষয়িট আাহর রাসূল [সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম] থেক

িনভরেযাগ পায় সাব হয় িন। তেব িতিন আল হাসান িবন আলী [রািদয়াা আনমা] ক বতর নামােজর

কুনূেত পাঠ করার জন এই দায়ািট িশিখেয় িদেয়েছন। তাই মুসিলম বির উিচত য, স যন বতর নামােজ

কুনূেতর এই দায়ািট কােনা কােনা সময় পাঠ কের। 

২। বতর নামােজর শষ রাকােত কূর পূেব অথবা কূ থেক উঠার পর, উভয় অবায় কুনূেতর দায়া পাঠ

করা জােয়জ। কুনূেতর দায়ািট হেলা এই য,

"اَللَّهم اهدِن فيمن هدَيت، وعافن فيمن عافَيت، وتَولَّن فيمن تَولَّيت، وبارِكْ ل فيما اعطَيت، وقن شَرما
."تالَيتَعنَا وبر تكارتَب ،تيادع نم زعي لاو ،تالَيو نم ذِلي لا إنَّهكَ، ولَيع قْضي لاو نَّكَ تَقْض؛ اتيقْض

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ আবুল হাওরা সাদী (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=39444

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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